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SAFETY

Please read this instruction manual thoroughly

prior to using this appliance! Follow all safety

instructions in order to avoid damage due to im-

proper usel

Failure to follow these instructions voids any

grant- ed warranty.

This appliance is intended for domestic use only.

= Please retain this user manual for further ref-
erence. If you give the appliance to someone
else, give the user manual as well.

= This appliance is not intended for industrial use.

= Never use the appliance in the bathroom,
shower or bathtub. Do not touch the appliance

with wet hands.
"

= Do not immerse the appliance in water and do
not let it contact water even during cleaning.

= Warning: Do not use this appliance near bath-
tubs, shower trays or other containers filled with
water.
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SAFETY

= Make sure to unplug the appliance before
cleaning and user maintenance.

= If you are using the appliance in the bathroom,
unplug it after use because water present near
the appliance might pose a risk even if the ap-
pliance is turned off.

= For additional protection, it is recommended to
connect the device to a power supply with a
residual current device with a maximum rated

current (RCD) of 30mA.

= When in use, never put the appliance on a soft
cushion or blanket.

= Make sure that the air inlets or outlets are not
blocked during use.

= The appliance is equipped with an overheating
protection system.

= Unplug the appliance after use. Do not unplug
the appliance by pulling its power cord.

= Never use the appliance if there is visible dam-
age on the appliance or on the power cable.
Contact the authorised service provider.
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SAFETY

= Never wind the power cable around the appli-
ance. Otherwise, the cable might get damaged.
Check the power cable and the appliance reg-
ularly for visual damage.

= GRUNDIG Small Appliances are compliant
with the applicable safety standards. For this
reason, if the appliance or the power cable
gets damaged, it must be repaired or replaced
by the authorised service center to avoid any
danger. Faulty or unqualified repair work may
be dangerous and cause risk to the user.

= Always keep the appliance out of the reach of
children.

= This appliance can be used by children at age
8 and above and by people who have reduced
physical, sensory or mental capabilities or by
people who lack experience and information,
on the condition that they are supervised and
informed about safe use of the appliance and
the risks involved. Children should not tamper
with the appliance. Cleaning and user mainte-
nance should be performed by the children if
they are not attended.
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SAFETY

= Never attempt to dismantle the appliance. No
warranty claims are accepted for damage
caused by improper use.

= For perfect results, hot air stream is needed. Re-
member that metal-coated brushes may over-
heat in case of long-term or intensive use. To
avoid injury, adjust the period of use of the

appliance according to the accessory you are
using.
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OVERVIEW

Dear Valued Customer,

Congratulations  on  purchasing
GRUNDIG HD 3980 Folding &
Retractable Cable Hair Dryer.

Please read the following instructions
carefully in order to enjoy the use of
your product with the Grundig quality
for many years.

Meanings of the symbols

Important  information
and useful hints about
usage.

WARNING:
Warnings against dan-
gerous situations con-
cerning the security of
life and property.

Electrical insulation
class.

Controls and parts
See the figure on page 3.

(>]

Rear cover

Power cable winding button
Cool shot button

Speed adjustment button
Cable

Plug

[c]
[D]
[E]
[F]
(6]

Slim concentrator nozzle

Settings
The appliance has the following
seftings.:

Cool shot [€]

% Interrupts hot air supply with a
cold air flow

Speed level (D]

- 0: Off

- 1 : Low temperature/speed

- 2 : Medium temperature/speed
- 3 : High temperature/speed

This product has been produced in environmentally-friendly, state-ofthe-art facilities.

Conforms to the WEEE Directive.

It does not contain PCB.



INFORMATION

Cleaning and care
Caution

= Never immerse the appliance or
the power cord in water or any
other liquid. Do not use any clean-
ing agent.

= Always allow the appliance to cool
down on a heat resistant, safe and
flat surface.

Note

= Dry all parts with a soft cloth or a
paper towel before starting to use
the appliance after cleaning it.

Storage

= |f you do not intend to use the ap-
pliance for a long time, please store
it carefully.

= Please make sure that the appli-
ance is unplugged, completely cold
and dry.

= Do not wind the power cord around
the appliance.

= Store the appliance in a cool and
dry place.

= Make sure the appliance is kept in
a place out of the reach of children.

Tips for energy saving

Turn off and unplug the appliance of-
ter each use.

Compliance with the WEEE
Directive and Disposing of
the Waste Product:

This product complies with EU WEEE
Directive (2012/19/EU). This product
bears a classification symbol for was-
te electrical and electronic equipment

(WEEE).

This symbol indicates that
this product shall not be
disposed with other house-
hold wastes at the end of
its service life. Used device
must be returned to offical collection
point for recycling of electrical and
electronic devices. To find these collec-
tion systems please contact to your lo-
cal authorities or retailer where the
product was puchased. Each house-
hold performs important role in recove-
ring and recycling of old appliance.
Appropriate disposal of used applian-
ce helps prevent potential negative
consequences for the environment and
human health.

ENGLISH
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INFORMATION

Compliance with RoHS
Directive

The product you have purchased
complies with EU RoHS Directive
(2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials spe-
cified in the Directive.

Package information

0y Packaging materials of the

® @ /| product are manufactured
- o recyclable materials
in accordance with our
National Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging materials
together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging
material collection points designated
by the local authorities.

Technical data

Power supply:

220-240 V~, 50/60 Hz
Power: 1750-2100 W
Electrical insulation class: II

Rights to make technical and design
changes are reserved.

For first use, general use and
cleaning, please follow the
instructions on page 4 and 5
of this manual.

i
T
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GUVENLIK

Litfen cihazi kullanmadan énce bu kullanma ki-

lavuzunu tam olarak okuyun! Hatali kullanimdan

kaynaklanan hasarlari énlemek icin tim givenlik

talimatlarina uyun!

Bu talimatlara uyulmamasi halinde her tirld go-

ranti gecersiz hale gelir.

Bu cihaz, sadece evde kullanilmak zere tasar-

lanmushr.

= Kullanma kilavuzunu daha sonra basvurmak
Uzere saklayin. Cihaz baska birine verildiginde,
litfen kullanim kilavuzunun da verildiginden
emin olun.

= Cihaz, endustriyel kullanima uygun degildir.

= Cihazi banyoda, dusta ya da suyla dolu kivet
Uzerinde asla kullanmayin; ayrica cihaz, islak
ellerle de kullaniimamalidir.

Q

= Cihazi temizleme sirasinda bile suya sokmayin
ve suyla temas etmesine izin vermeyin.
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GUVENLIK

= Uyari: Bu cihaz kivet, dus teknesi ve su iceren
diger kaplara yakin yerlerde kullanmayin.

= Temizlik ve kullanici bakim islemlerinden énce
mutlaka fisi prizden ayirin.

= Cihaz banyoda kullaniliyorsa, kullandiktan
sonra fisi cekilmelidir cinki cihaza yakin yerde
su bulunmasi, cihaz kapali olsa da tehlike yo-
ratabilir.

« lave koruma icin, 30mA’i asmayan anma ak-
mina sahip (RCD)kacak akim koruma cihazina
sahip elektrik beslemesine baglanmasi tavsiye
edilir.

= Cihazi kullanirken asla yumusak minder veya
battaniye Gzerine koymayin.

= Kullanim sirasinda hava giris ve cikis acikliklari-
nin kapanmadigindan emin olun.

= Cihaz agin 1isinma koruma sistemine sahiptir.

= Kullandiktan sonra cihazin fisini cekin. Cihazin
fisini kablosundan cekerek cikarmayin.

= Cihazda veya elekirik kablosunda gézle gé-
rilur hasar meveutsa, cihazi asla kullanmayin.
Yetkili servis ile iletisime gecin.
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GUVENLIK

= Elektrik kablosunu asla cihazin etrafina sarma-
yin; aksi takdirde kablo hasar gérebilir. Elekirik
kablosunu ve cihazi gérsel hasar acisindan di-
zenli olarak kontrol edin.

= GRUNDIG Kicik Ev Aletleri, gecerli given-
lik standartlarina uygundur; bu nedenle cihaz
veya elekirik kablosu hasar gorirse, herhangi
bir tehlikeyi énlemek icin servis merkezi taro-
findan onarilmali veya degistiriimelidir. Hatals
veya gerekli vasiflar olmadan yapilan onarim
islemleri, kullaniciya yénelik tehlike ve riskler
meydana getirebilir.

= Cihazi her zaman cocuklarin ulasamayacag;
bir yerde muhafaza edin.

= Bu cihaz, denetim saglanmasi veya cihazin
guvenli bir sekilde kullanilmasi ve karsilasilan
tehlikelerin anlasiimasi ile ilgili bilgi verilmesi du-
rumunda, yaslar 8 ile Gzerinde olan cocuklar
ve fiziksel, isitsel veya akli yetenekleri azalmis
veya tecriibe ve bilgi eksikligi olan kisiler tara-
findan kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile oynama-
malidir. Temizleme ve kullanici bakimi cocuklar
tarafindan gézetimsiz olarak yapilmamalidir.

TURKCE 15|



GUVENLIK

= Kesinlikle cihazi parcalarina ayirmayin. Yanls
kullanimin neden oldugu hasarlar icin hicbir go-
ranti talebi kabul edilmez.

= Mikemmel bir sonuc elde etmek icin sicak bir
hava akisi gereklidir. Metal kaplama fircanin
uzun veya yodun kullanimda cok isinabilece-
gini unutmayin. Yaralanmalar énlemek icin, ci-
hazin kullanim siresini, kullanmakta oldugunuz
aksesuara gére ayarlayin.

[16 TURKGE



GENEL BAKIS

Degerli Misterimiz, Kontroller ve parcalar

GRUNDIG HD 3980 Kablo Saricili Ve Sayfa 3'teki sekle bakin.
Katlanabilir Sa¢ Kurutma Makinenizi  [A] A g kanak
rka kapa

iyi giinlerde kullanmanizi dileriz. Kablo sarma digmesi
Grundig kalitesindeki rininizi yillar- [¢c] Soguk darbe digmesi

ca keyifle kullanabilmeniz icin asagr- D] Hiz avar digmesi
daki kullanici notlarini dikkatle okuyun. [E] Kabl 4 g
ablo

[F] Fis

Sembollerin anlamlan [] ince yogunlastrici ug

Cihazin  kullanimiyla
ilgili dnemli bilgiler ve
faydali tavsiyeler.

Ayarlar

Cihazinizda asagidaki ayarlar
bulunur:

UYARI: Can ve mal| Soguk darbe [C]

A guvenligiyle ilgili tehli-| _ . 5,cak hava akisini keser, soguk

keli durumlar konusun- hava verir.
da vyarilar.

Hiz seviyesi [D]

Elektrik  carpmasina| 0 : Kapanma

karst koruma sinifi. ~ 1 : Dusik sicaklik/hiz

= 2 : Orta sicaklhk/hiz
- 3 : Yiksek sicaklik/hiz

Bu Uriin, cevreye saygili modern tesislerde dogaya zarar vermeden irefilmistir.

AEEE Y&netmeligine uygundur. PCB icermez.



BiLGILER

Temizleme ve bakim
Dikkat

= Cihazi ya da elekirik kablosunu
asla suya veya bir baska siviya
sokmayin. Herhangi bir temizleme
maddesi kullanmayin.

= Cihazi her zaman siya direncli,
givenli ve diz bir zemin izerine
birakarak sogumasini bekleyin.

Not

= Temizlik sonrasinda cihazi kullan-
madan 8nce yumusak bir bezle
veya kagit havluyla tim parcalarini
kurulayin.

Saklama

® Cihazi vzun siire kullanmayr di-
sinmiyorsaniz, litfen dikkatli bir
sekilde saklayin.

= Fisinin cekili oldugundan, tamamen
sogudugundan ve tamamen kuru
oldugundan emin olun.

= Elektrik kablosunu cihazin etrafina
sarmayin.

= Cihazi serin ve kuru bir yerde mu-
hafaza edin.

= Cihazin, cocuklarin ulasamayacag
bir yerde muhafaza edildiginden
emin olun.

s

TURKCE

Enerji tasarrufu icin
yapilmasi gerekenler

Kullanimdan sonra cihazi kapahin ve
fisini prizden cikarin.

AEEE Yonetmeligine Uyum
ve Atk Urinin Elden
Cikarilmasi

Bu Urin T.C. Cevre ve Sehircilik
Bakanlig  tarafindan  yayimlanan
“Atik elekirikli ve Elektronik esyalarin
Kontroli Yénetmeligi'nde belirtilen za-
rarli ve yasakli maddeleri icermez.

AEEE Yonetmeligine uy-
gundur. Bu riin, geri déni-
simli ve tekrar kullanilabi-
lir nitelikteki yuksek kaliteli
parca ve malzemelerden
Uretilmistir. Bu nedenle, iriiny, hizmet
3mrinin sonunda evsel veya diger
atiklarla birlikte atmayin. Elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri dénisimi
icin bir toplama noktasina gétirin. Bu
toplama noktalarini bélgenizdeki yerel
y6netime sorun.

Kullanilmis Grinleri geri kazanima ve-
rerek Cevrenin ve dogal kaynaklarin
korunmasina yardimer olun.



BiLGILER

Ambalaj bilgisi

Uronin  ambalaji,  Ulusal
"“ Mevzuahmiz geredi geri
W@ | donistirilebilir  malzeme-
lerden Gretilmistir. Ambalaj
ahgini evsel veya diger atiklarla birlik-
te atmayin, yerel oforitenin belirttigi
ambalaj toplama noktalarina atin.

Teknik veriler

Gic kaynagn:
220-240 V~, 50/60 Hz

Gic: 17502100 W
Elektriksel izolasyon sinifi: |

Teknik ve tasarim degisiklikleri yapma

hakki saklidir.

/111
AN

ilk kullanim, genel kullanim
ve temizlik islemleri icin lit-
fen bu kullanim kilavuzunun
4. ve 5. sayfalarinda verilen
talimatlara uyun.
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Miisteri Memnuniyeti Politikasi

* Musterilerimizin istek ve 6nerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.
Kanallarimiz:

* Cagn Merkezimiz: 0850 210 0 888 * Sosyal Medya Hesaplarimiz:
(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan - https://www.instagram.com/grundigturkiye/

alan kodu gevirmeden arayin®) i "
s - https: 5 .com/grundig.
Diger Numaramiz: 0216 585 8 888 https://www.facebook.com/grundig.tr/

- Cagn Merkezimiz haftanin 7 giinti 24 saat hizmet - https://www.youtube.com/user/TurkiyeGrundig

vermektedir. * Posta Adresimiz:

- Cagr Merkezimiz ile yaptiginiz gortismeler iletisim - Argelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6,
hizmeti aldiginiz operatér firma tarafindan sizin igin 34445, Stitllice / ISTANBUL

tanimlanan tarifeye gére Ucretlendirilir. * Bayilerimiz,

- Sabit veya cep telefonlannizdan alan kodu - https://www.grundig.com.tr/yetkili-satici/
tuslamadan ¢agn merkezi numaramizi arayarak * Yetkili Servislerimiz,

Urtintintiz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti talep

- https://www.grundig.com.tr/yetkili-servis/

edebilirsiniz.
* Whatsapp Numaramiz: 0544 444 0 888

- Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret
* Faks Numaramiz: 0216-423-2353

Bakanligi tarafindan olusturulan “Servis Bilgi

B Sistemi”nde (www.servis.gov.tr) yer aimaktadir.
. grundig.com.ir. . - Yedek parga malzemeleri yetkili servislerimizden

* e-posta Adresimiz: temin edilebilir.

- musteri.hizmetleri@grundig.com

* Musterilerimizden iletilen istek ve énerilerin Grundig’e ulastigi bilgisini, mUsteri
ayrmi yaplimaksizin kendilerine 24 saat icinde veririz.
® Musteri Hizmetleri strecimiz:
MUsterilerimizin istek ve &nerilerini;
* izlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve giivenli tek bir bilgi havuzunda toplariz.
* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri streglerimizin daha milkemmel hale getiriimesinde kullaninz.
* Grundig olarak, mikemmel mUsteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul
eder, musteri odakl bir yaklasim benimseriz.
© BUtUn sureglerimizi yonetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir
yap! gelistirilmesini saglariz.
Yonetim hedeflerini de bu sistem Uzerinden besleriz.

Asagidaki onerilere uymanizi rica ederiz.

o Urliniiniizl aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattirniz.

o Urliniiniizi kullanma kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.

o Uriintindiz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numaralarindan
Cagr Merkezimize basvurunuz.

* Hizmet igin gelen teknisyene “teknisyen kimlik karti”ni sorunuz.

o [siniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.
alacaginiz “Hizmet Fisi” , ilerde Urliniinlizde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar saglayacaktir.

o Urtintin kullanim émri: 5 yildir. (Urintin fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin
gerekli yedek parga bulundurma stresi)




| Hizmet talebinin degerlendirilmesi

N I
S [0 % [ = [ =

Web sitesi || 08502100888 || YetkiiServis | musteri.hizmetleri | Yetkiii Satici Faks
Gagn merkezi @grundig.com 02164232353

n Basvuru kaydi

Basvuru Konusu
Musteri Adi, Soyadi

Mdisteri Telefonu
Misteri Adresi

n Hizmet talebinin alinmasi

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendirilmesi (Kesif,nakliye,montaj, bilgi,onanm,degisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gergeklestiriimesi

n Miisteri memnuniyetinin alinmasi

Memnun

degil

i
n Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi

Memnun | | T e



Bu kilavuzu okumadan Griniinizi calishrmayiniz.

Uriiniiniiz ile ilgili garanti sartlari, kullanimi ve sorun giderme ydntemleri kilavuzda yer
almaktadir.

Uygun Kullanim ve Garanti ile ilgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;

Asagida belirtilen sorunlarin giderilmesi iicret karsiiginda yapilir. Bu durumlar icin garanti
sartlar uygulanmaz;

1) Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

2) Malin tiketiciye tesliminden sonraki yilkleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda olusan
hasar ve arizalar,

3) Malin kullanildigi yerin elektrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basinci, musluk
vb.), dogalgaz, telefon, internet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider, zemin, ortam vb.)
kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

4) Doga olaylari ve yangin, su baskini vb. kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

5) Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykin kullanilmasindan
kaynaklanan hasar ve arizalar,

6) Malin, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen sekli ile
ticari veya mesleki amaclarla kullanimi durumunda ortaya cikan hasar ve arizalar,

7) Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale
edilmesi

Durumunlarinda mala verilmis garanti sona erecektir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan
garanti siresi ile sinirhdir.

Urniiniz Arcelik A.$ adina Zhejiang Yueli Eletctrical Co.,Ltd Cixi City,Ningbo Province,
China Zhouxiang Town, Zhejiang City East-Development Road, No. 999

Tel: 86-574-63320021 tarafindan iretilmistir.

Mensei: P.R.C.



SAG KURUTMA MAKINESI
GRUNDIG GARANTI BELGESI

1)Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2)Malin fanitma ve kullanma kilavuzunda gésterildigi sekilde kullanimasi ve Argelik A.$."nin yetkili kildigi servis calisanlari di-
sindaki sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla, malin bitin parcalan
dahil olmak izere tamamini; malzeme, iscilik ve Grefim hatalarina karsi malin teslim tarihinden ifibaren yukarida belirfilen siire
kadar garanti eder.

3)Malin ayipli oldugunun anlasimasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tukeficinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci mad-
desinde yer alan;

a-Sézlesmeden dénme,  c-Ucretsiz onarlmasini isteme,

b-Satis bedelinden indirim isteme, ¢-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kulla-
nabilir.
4)Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onanm hakkini semesi durumunda satic; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska
herhangi bir ad alinda hicbir icret talep etmeksizin malin onarmini yapmak veya yaptirmakla yikimlidir. Tiketici icretsiz
onanm hakkini Grefici veya ithalatcrya karsi da kullanabilir. Safici, Grefici ve ithalater tisketicinin bu hakkini kullanmasindan
miiteselsilen sorumludur.
5)Tisketicinin, icretsiz onanim hakkini kullanmasi halinde malin;
-Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi,
“Tamiri icin gereken azami sirenin asimasi,
Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Grefici yada ithalatei tarafindan bir raporla  belirlenmesi
durumlarinda;
tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan
talep edebilir.
Satici, tijketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine gefirilmemesi durumunda satici, irefici ile ithalate misteselsilen sorum-
ludur.
6)Malin tamir siresi 20 is giininii gecemez. Bu siire garanti siresi icinde mala iliskin anizanin yetkili servis istasyonuna veya satici-
ya bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin anizasinin
10 is giind icerisinde giderilmemesi halinde, irefici veya ithalatcr; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip
baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde
gecen sire garanti siresine eklenebilir.
7)Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan anzalar garanti kapsami disindadir.
8)Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tikefici mahkemesine basvurulabilir.
9)Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Ticaret Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gézetimi Genel Midirligine basvurabilir.

Uretici veya ithalate Firmanin; Malin
Unvani Arcelik AS. Markast: Grundig
Adresi Arcelik A.S. Karaogag Caddesi No:2:6, 34445, Cinsic Katlanir Sac Kuruma Makinesi
Siilice / ISTANBUL Modeli: HD 3980
Telefonu: (0216) 585 8 888 Seri No:
Faks: (0216) 423 23 53 Garanti Siresi: 2viL
web adresi: www.grundig.com Azami Tamir Siresi 20 s giinis
GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.

s |Arcelik ALS. <

Satici Firmanin:
Unvant

Fatura Tarih ve Sayist
Adresi:

Teslim Tarihi ve Yeri
Telefonu X

Yetkilinin imzasi:
Faks:

Firmanin Kases'
eposta:

Bu bslimi, triing oldiginiz Yetkili Satic imzalayacak ve kaseleyecekfir



